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140 x 210 mm

CONDITION DE GARANTIE

Ce produit est garanti pour une période de 2 ans a partir de la date d’achat*, contre
toute défaillance résultant d’un vice de fabrication ou de matériau. Cette garantie ne
couvre pas les vices ou les dommages résultant d’'une mauvaise installation, d’'une
utilisation incorrecte ou de l'usure anormale du produit.

*sur présentation du ticket de caisse.

GARANTIEVOORWAARDEN

Dit product wordt gegarandeerd voor een periode van 2 jaar vanaf de
aankoopdatum*, voor elke storing die het gevolg is van een fabricagefout of het
materiaal. Gebreken of schade door slechte installatie, onjuist gebruik of abnormale
slijtage van het product worden niet gedekt door deze garantie.

*op vertoon van kassabon.

CONDICIONES DE GARANTIA

El certificado de garantia de este producto tiene una duracion de 2 anos a partir de
la fecha de compra* que se limita a los defectos de fabricacion y averias del
material. Se excluyen de la garantia deficiencias o danos originados por una mala
instalacion, errores en la manipulacion o por un uso inadecuado.

*previa presentacion del comprobante de compra.
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M e rC I l Apercu de Uappareil

Merci davoir choisi ce produit VALBERG.

Choisis, testés et recommandés par ELECTRO DEPOT, Utilisation de 8  Panneau des cemmel'r?des.
les produits de la marque VALBERG vous assurent une Cappareil 9 Avantla premiere utilisation
utilisation simple, une performance fiable et une qualité 13 ::nstatl.latlon t
irréprochable. onctionnemen

Grace a cet appareil, vous savez que chaque utilisation 12 Retournement de la porte
vous apportera satisfaction.

o~ O~ O~ O~

13 Nettoyage et entretien
Bienvenue chez ELECTRO DEPOT. Nettoyage et 14 Dégivrage

entretien 14  Conseils utiles et astuces

Visitez notre site Internet : www.electrodepot.fr

15 Mise au rebut de votre ancien appareil

Mise au rebut

VOTRE AVIS COMPTE !

PARTAGEZ
VOTRE EXPERIENCE
SUR LES PRODUITS

Parce que votre satisfaction est notre priorité, nous vous proposons
de donner votre avis sur ce produit. Il sera transmis et analysé par nos
équipes afin d'améliorer continuellement le produit.

Donnez votre avis sur : http://www.electrodepot.fr/avis-client

Les notices sont aussi disponibles sur le site http://www.electrodepot.fr/sav/notices/

&) ELECTRO DEPOT

Size: 140 x 210 mm
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Francais

VEUILLEZ

Avant d’utiliser Uappareil

Consignes de sécurité

LIRE

plications domestiques
et analogues telles que :
- les coins cuisines re-

servés au personnel

Avant d’utiliser Uappareil

impliqués. Les enfants
ne doivent pas jouer avec
l'appareil. Le nettoyage et
la maintenance ne doivent

lappareil, celui-ci doit
étre installé et fixé en ac-
cord avec les instructions
de la notice d’installation.

Francais

ATTENTIVEMENT LES
INSTRUCTIONS AVANT
D’UTILISER LAPPAREIL
ET CONSERVEZ-LES POUR
POUVOIR LES CONSULTER
LORSQUE VOUS EN AUREZ

des magasins, bureaux
et autres environne-
ments professionnels;
- les fermes et lutili-
sation par les clients
des hotels, motels et

pas étre effectués par des

enfants sans surveillance. Mises en garde

e Lorsque vous dégivrez,
n'utilisez jamais d’objet
coupant ou métallique

our enlever la glace sur

Mises en garde spéciales

e MISE EN GARDE : main-
tenir dégagées de toute

4

BESOIN.

Consignes générales

e Cet appareil est uni-
quement destiné a une
utilisation domestique
et intérieurs. Le produit
doit étre installé en res-
pectant les regles natio-
nales d'installation.

e La prise de linstallation
doit toujours étre mu-
nie d'un raccordement
a la terre. Si lapprovi-
sionnement en courant
n'est pas connecté a la
terre ; vous ne devez pas
connecter l'appareil.

¢ Sj le cable d'alimenta-
tion est endommage, il
doit étre remplacé par
le fabricant, son service
apres-vente ou des per-
sonnes de qualification
similaire afin d'éviter un
danger.

e Cetappareil est destine a
étre utilise dans des ap-

FR
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autres environnements
a caractere résidentiel;

- les environnements de
type chambres d’hotes;

-la restauration et
autres applications
similaires hormis la
vente au détail.

* Ne pas stocker dans cet
appareil des substances
explosives telles que des
aérosols contenant des
gaz propulseurs inflam-
mables.

Sécurité des enfants

e Cet appareil peut étre
utilise par des enfants
agés de 8 ans et plus et
les personnes ayant des
capacités physiques, sen-
sorielles ou mentales, ou
un manque d’expérience
et de connaissances si
elles ont été formées
et encadrées pour l'uti-
lisation de cet appareil
en toute sécurité et de
comprendre la risques

obstruction les ouver-
tures de ventilation dans
lenceinte de lappareil,
dans sa partie extéerieure
ou dans sa structure
d’encastrement.

MISE EN GARDE : ne pas
utiliser de dispositifs
mécaniques ou autres
moyens pour accélérer le
processus de dégivrage,
autres que ceux recom-
mandés par le fabricant.

MISE EN GARDE : ne pas
endommager le circuit de
refrigération.

MISE EN GARDE : ne pas
utiliser d’appareils élec-
triques a lintérieur du
compartiment destiné
a la conservation des
denrées alimentaires, a
moins qu’ils ne soient du
tyge recommandé par le
fabricant.

MISE EN GARDE : pour
éviter un danger causé
par une instabilité de

a surface de l'evapora-
teur pour ne pas endom-
mager ce dernier.

Ne mettez pas de bou-
teille contenant une bois-
son dans le congélateur,
car elle pourrait éclater
et endommager le réfri-
gérateur.

En ce qui concerne les
informations pour l'ins-
tallation, la manipulation,
U'entretien, le remplace-
ment des lampes et la
mise au rebut de l'appa-
reil, référez-vous aux pa-
ragraphes ci-apres de la
notice.

En ce qui concerne les
détails sur la facon de
nettoyer les surfaces qui
sont au contact des den-
rées alimentaires , réfé-
rez-vous au paragraphe
« Nettoyage » ci-apres de
la notice.

FR
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Apercu de Uappareil

‘s Composants
c
£ ~ ™
LL o Plateau é oeufs o Pieds réglables
o Etagére de rangement o Etagére de porte supérieure
o Ampoule LED et dispositif de o Porte
régulation de la température
° Couvercle du bac 3 légumes o Etagére de porte inférieure
o Bac a légumes
N _J
Apercu de Uappareil
e Déballez l'appareil. Retirer toutes les étiquettes du produit. Veuillez vérifier son
exhaustivité et sil est en bon état. Si Uappareil est endommagé ou présente un
dysfonctionnement, ne lutilisezpas et rapportez-le a votre revendeur ou service
aprés-vente.
e Conservez tous les emballages hors de portée des enfants. Il existe un risque
d’accident si les enfants jouent avec ks matériaux d’emballage.
Utilisation prévue
e Ce type de réfrigérateur est beaucoup utilisé dans des hotels, des bureaux, des
maisons et dortoirs d’étudiants. Son compresseur est trés efficace et sa structure
classique. Il présente les avantages suivants: consommation d’électricité peu
élevée, compartiment congélation et facilité d’emploi.
Caractéristiques
6 FR
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Apercu de Uappareil

Caractéristiques générales

Mesures effectuées suivant le réglement UE N° 1060/2010 de la Commission Européenne et la norme EN 62552:2013.
Valeur Unité
Marque Valberg

Identification du modéle 959323 - TT TU 134 A+++ W180C

Francais

Catégorie de l'appareil de réfrigération ménager 1

Classe d'efficacité énergétique A+++

Consommation d'électricité 62 kWh par an

Consommation d'énergie de 62 kWh par an, calculée sur la base du résultat obtenu pour 24 heures dans des conditions d’essai normalisées.
La consommation d'énergie réelle dépend des conditions d'utilisation et de l'emplacement de L'appareil.

Volume utile (net) du compartiment réfrigérateur 134 L

Mode de dégivrage du compartiment réfrigérateur Manuel

Classel(s) climatique N/ST/T

Cet appareil est concu pour étre utilisé a une température ambiante comprise entre 16°C et 43°C.
SN=+10°Ca+32°C/N=+16°Ca+32°C/ST=+16°Ca +38°C/T=+16°C a +43°C

Les températures internes peuvent étre affectées par des facteurs, tels que l'emplacement de ['appareil. la température ambiante et la fré

quence d'ouverture de la porte.
Le réglage du thermostat peut étre modifié pour compenser ces facteurs.

Emissions acoustiques dans l'air 40 dB(A)

Type d'appareil
Alimentation

Pose libre
220-240V ~ 50 Hz

Courant assigné 0.4 A

Classe de protection électrique |

Puissance de dégivrage - w

Type / Puissance d'ampoule LED/1.5W

Fluide frigorigéne / Masse Ré600a/26g

Type de froid du compartiment réfrigérateur Statique

Volume brut total 138 L

Volume utile [net) total 134

Dimensions hors tout (LxHxP) 55.9 x 84.5x57.6 cm
Encombrement en service (LxHxP) 109.8 x94.5x 117 cm
Poids net 28 kg
H = Hauteur / L = Largeur / P = Profondeur

FR 7
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Utilisation de lappareil

Les spécifications peuvent étre modifiées sans notification préalable, du fait d’amélie

rations apportées aux produits

Panneau des

commandes
Mise enroute etrégulation de latempérature
Insérez la fiche du cable de raccordement dans la
prise de courant équipée d'un contact de protection
de mise a la terre. Lorsque la porte du compartiment
réfrigé-rateur souvre, léclairageinterne sallume.
Le bouton de sélection de température se trouve sur
la paroi gauche du comparti-ment réfrigérateur.

Positionner le bouton sur « 0 » revient & mettre
lappareil hors tension (off].

Tourner ce bouton dans le sens des ai-guilles
d'une montre permet d'activer lunité de
réfrigération qui fonctionne alors automatiquement.
Le réglage «1 » correspond a la température la plus
éle-vée, le réglage le plus chaud possible. Le réglage
«7» [end-stop) correspond a latempérature la plus
basse, le réglage le plusfroid possible.

ATTENTION!
Généralement, nous
vous conseillons
de sélectionner un
réglagede 5 ; si vous
souhaitez obtenir une

température plus

élevée ou plus basse,
veuillez positionnerle
bouton sur unréglage
plus chaud ou plus
froid en conséquence.

FR
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ATTENTION!

elLes températures
ambiantes élevées
(par ex. les jours
chauds d’été) et un
réglage froid (posi
tion 6 a 7) peuvent
faire fonctionner
le compresseur en
continu ou sans in-
terruption !

eRaison : lorsque la
température am-
biante est élevée, le
compresseur doit
fonctionner en conti-
nu afin de maintenir
la température basse
dans lappareil.

Utilisation de U'appareil

Avant la premieére
utilisation

Nettoyage avant Uutilisation

Avant la premiere utilisation de l'appareil,
lavez lintérieur ainsi que tous les acces-
soires internes a l'eau tiéde, avec du savon
neutre afin d"éliminer Uodeur typique d'un
tout nouveau produit, puis séchez entie-
rement.

AVERTISSEMENT : AVANT D’UTILISER
VOTRE APPAREIL :

e Sivotre appareil était debout lors du
transport, merci d’'attendre 8 heures
avant de raccorder votre appareil a
l'alimentation.

e Sivotre appareil était couché lors du
transport, merci d’attendre 24 heures
avant de raccorder votre appareil a
l'alimentation.

Dans tous les cas, afin d"éviter tout risque
sanitaire, merci d'attendre 4 heures pour
permettre a votre appareil de refroidir

avant de mettre des aliments a Uintérieur.

Francais
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Utilisation de l'appareil

I

Installation

Francais

INSTALLATION DU SUPPORT EN CAOUTCHOUC

La vis est fournie dans un sac en plastique avec votre apparel, vous pouvez installer ces accessoires en
suivant a procédure suivante :

Note :

[Lnest pas nécessaire dinstaller ces accessoires pour un usage normal.

Ce n'est que dans une situation extréme — c.a.d. appareil vide et un poids total appliqué de 15 Kg ainsi
qu'une ouverture de porte d'environ 90 degrés — quiily a un risque de renversement du réfrigérateur. C'est
en prévision de ces situations que le support en caoutchouc devrait étre fixé sur la partie inférieure afin de
stabiliser lappareil

3. Alignezlavisaveclorifice dans le soclei
inférieur. Fixez le support en caoutchouc au
socle envissant et serrantavec un tournevis
cruciforme (non-fourni).

1. Basculezlappareilenarriere afin de repérer
Lorifice destiné aaccueillir lavis dans la partie
gauche du socleinférieur.

socleinférieur

2. Placezlavis dans lorifice du supporten
caoutchouc.

suppporten caoutchouc

10 FR
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Installation et positionnement

ATTENTION !

e|l est nécessaire de
maintenir une bonne
aération autour du
réfrigérateur afin de
permettre la dissi-
pation de la chaleur,
une grande efficacité
et un espace suffi-
samment dégagé
doit étre créé autour
du réfrigérateur.

*Nous recommandons
un espace de 75 mm
entre le dos du réfri-
gérateur et le mur et
un espace minimum
de 25 mm des deux
cotés, une hauteur
supérieure a 100 mm
a partir de la partie
supérieure et un es-
pace dégagé a l'avant
pour permettre aux

portes de s’ouvrir a
160°.

Utilisation de U'appareil

O () iomm
@) 100 mm
@75mm

Les appareils ne doivent pas étre exposés
a la pluie. Laissez un espace suffisant au
niveau de la section arriere inférieure de
l'appareil pour permettre a l'air de circu-
ler librement, car une mauvaise circula-
tion d’air peut avoir une incidence sur la
performance de l'appareil. Il convient de
positionner les appareils intégrés a l'écart
d’éventuelles sources de chaleur, notam-
ment les radiateurs et les rayons du soleil.

Mise en équilibre

L'appareil doit étre de niveau afin d'éviter
toute vibration. Pour garantir l'équilibre
de l'appareil, celui-ci doit étre positionné
a la verticale et les deux pieds de réglage
doivent étre en contact stable avec le sol.
Vous pouvez également régler le niveau en
desserrant le réglage du niveau approprié
a lavant (a l'aide des doigts ou d'une clé
appropriée).

Branchement électrique

ATTENTION

Tous les travaux
d’électricité néces-
saires pour linstal-

lation de cet appareil
doivent étre confiés a
du personnel qualifié
ou agréé.

FR
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Utilisation de l'appareil

ATTENTION

Cet appareil doit étre
mis a la terre. Le fa-
bricant décline toute

responsabilité en cas
de non-respect de ces
mesures de sécurité.

Fonctionnement

Etagéres/plateaux amovibles

e Votre appareil est doté de diverses
étageres de stockage en verre ou en
plastique ou de plateaux de fil. Diffé-
rents modeles présentent des com-
binaisons différentes et différents
modeles comportent des caractéris-
tiques différentes.

e Les parois du réfrigérateur sont équi-
pées d'une série de guide afin que les
étageres puissent étre placées comme
vous le souhaitez.

Retrait 'étagére de porte

e Tenez le coté gauche de l'étagere de

porte, appuyez sur l'autre coté vers
Uintérieur, puis soulevez ce co6té
jusqu’a ce qu'il se détache du revéte-
ment. Ensuite, vous pouvez détacher
l'étagére de porte du revétement.

Installation de U'étagére de porte

Pour commencer, installez le coté
gauche de l'étagere de porte.
Ensuite, appuyez sur l'autre coté vers
Uintérieur et appuyez sur ce coté
jusqu’a ce qu'il s'installe.

FR
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Bac a légumes
Pour la conservation des fruits et légumes

Compartiment réfrigérateur

Pour la conservation des aliments qui ne
nécessitent pas d'étre congelés. Il com-
porte différentes sections adaptées a dif-
férentes sortes d'aliments.

Retournement
de la porte

Le sens dans lequel la porte s’ouvre peut
&tre modifié de la droite (tel que livré] a la
gauche, si lemplacement d’installation s’y
préte. Outils nécessaires :

Un tournevis avec douille de
1,8 mm

@ Tournevis cruciforme

@ Couteau a mastiquer ou tournevis
fin et plat

Avant de commencer, placez le réfrigé-
rateur sur son dos afin d'avoir accés a la
base. Vous devez le poser sur l'emballage
en mousse onctueuse ou sur des matériaux
similaires afin d’éviter d’endommager les
tuyaux de refroidissement situés au dos
du réfrigérateur.

Retournement de la porte

o Placez le réfrigérateur a la verticale,

retirez les deux vis situées au dos du
couvercle supérieur, puis soulevez le
couvercle supérieur et posez-le sur
une surface rembourrée afin de pré-
venir toute rayure.

o Retirez les quatre vis tel qu’illustré

par le schéma ci-aprés. Soulevez la
paumelle de la charniére supérieure,
puis rangez-la en lieu s(r.

o

Soulevez la porte, puis posez-la sur
une surface rembourrée afin de préve-
nir toute rayure. Retirez les deux pieds
réglables, puis retirez le support de la
charniere inférieure en desserrant les
boulons. Ensuite, transférez-les vers
un autre coté.

Posez la porte dans sa nouvelle place
en vous assurant que le goujon s'insére
dans la bague située sur la section du
cadre inférieur. Remettez en place le
couvercle en logeant la paumelle de la
charniére supérieure dans le trou de
la porte supérieure, en la fixant soli-
dement a l'aide des 2 vis. Remettez
en place 2 autres vis de l'autre coté.

Placez le couvercle supérieur dans
le congélateur. Serrez les 2 vis sur le
dos du couvercle supérieur.

ATTENTION

Lors de la modification
du sens dans lequel
la porte s'ouvre,

l'appareil ne doit
pas étre branché au
secteur. Retirez au
préalable la fiche de
la prise secteur.

Nettoyage et entretien

Nettoyage et entretien

Pour des raisons hygiéniques lintérieur de
l'appareil, y compris les accessoires inté-
rieurs, devrait étre nettoyé réguliérement.
Il convient de procéder au nettoyage et a
Uentretien de U'appareil au minimum tous
les deux mois.

ATTENTION!
choc

Risque de
électrique !

L'appareil ne doit pas étre branché a la
prise de courant en cours de nettoyage.
Avant de procéder au nettoyage, mettez
hors tension l'appareil, puis retirez la fiche
de la prise de courant. Ensuite, coupez le
disjoncteur ou retirez le fusible.

Remarque

e Enlevez les aliments de l'appareil avant
de procéder a son nettoyage. Conser-
vez ceux-ci dans un endroit frais et
couvrez-les convenablement.

e Ne nettoyez jamais l'appareil avec un
nettoyeur a vapeur. Lhumidité pour-
rait s'laccumuler dans les composants
électriques.

e Lesvapeurs chaudes peuvent causer
des dommages aux pieces en plas-
tique.

e Les huiles éthérées et solvants orga-
niques peuvent attaquer les piéces
en plastique, par ex. du jus de citron
ou du jus obtenu a partir de la peau
d'une orange, de l'acide butyrique ou
des nettoyants contenant de l'acide
acétique.

e N'utilisez pas de nettoyants abrasifs.

FR
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Nettoyage et entretien

e Nettoyez lappareil et les accessoires
intérieurs avec un chiffon et de l'eau
tiede. Les liquides vaisselles dispo-
nibles dans le commerce peuvent éga-
lement étre utilisés.

e Apres nettoyage, essuyez le produit
a leau fraiche, a Uaide d'un torchon
propre.

e L'accumulation de poussiére sur le
condensateur augmente la consom-
mation d'énergie ; nettoyez le conden-
sateur situé au dos de Uappareil une
fois par an a l'aide d'une brosse aux
poils souples ou d'un aspirateur. (Uni-
quement pour un produit doté d'un
condensateur extérieur)

e Vérifiez le trou d'évacuation d’eau situé
sur la paroi arriére du compartiment
réfrigérateur.

e Débouchez un trou d'évacuation obs-
trué a l'aide d'un objet tel qu'un piquet
tendre, et veillez a n"endommager la
carcasse de l'appareil d'aucune ma-
niere que ce soit en utilisant des objets
tranchants.

e Aprés séchage de tous les éléments,
remettez en marche lappareil.

]

Francais

Dégivrage

Dégivrage dans le compartiment de
conservation d’aliments frais
L'eau issue de l'option de dégivrage est
évacuée automatiquement dans le plateau
d’égouttement a travers un tuyau d'évacua-
tion situé au dos de l'appareil.

Mise hors service de Uappareil

e Videz lappareil.

e Débranchez la fiche de la prise de
courant.

e Nettoyez entierement l'appareil
(consultez la section Nettoyage et
entretien).

14 FR
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Laissez la porte ouverte afin d'éviter
toute formation d’odeurs.

Conseils utiles et
astuces

Bruits pendant Uutilisation de Uappareil

Claquements - Chaque fois que le
compresseur s'allume ou s'éteint, un
claquement se fait entendre.
Bourdonnement - Dés que le com-
presseur se met en marche, vous
l'entendez bourdonner.
Barbotement - Lorsque le réfrigé-
rant circule dans les tubes fins, vous
entendez des bruits de barbotement
et d'éclaboussement.
Eclaboussements - Méme aprés
l'arrét du compresseur, ce bruit peut
étre entendu pendant un court laps
de temps.

Astuces permettant d’économiser de
Uénergie

Ne pas installer l'appareil a proximité
de fourneaux, de radiateurs ou de
toutes autres sources de chaleur.
Maintenez au minimum la durée d'ou-
verture de l'appareil.

Ne pas régler la température a un
niveau plus froid que nécessaire.
Assurez-vous que les plaques latérales
et la plaque arriére de l'appareil se
trouvent a une certaine distance du
mur, et suivez les instructions relatives
a linstallation.

Si le schéma indique la combinaison
correcte des tiroirs, du bac a légumes
et des étageres, ne pas régler la com-
binaison, car cela aurait une incidence
sur la consommation d’énergie.

Mise au rebut

Conseils relatifs a la réfrigération
d’aliments frais

Ne pas conserver des aliments chauds
ou des liquides qui s'évaporent dans
Uappareil.

Ne pas couvrir ou envelopper les
aliments, en particulier s’ils ont des
arémes ou des odeurs forts.

Placez les aliments de maniére a ce
Uair puisse circuler librement autour.

Conseils relatives a la réfrigération

Viande (tous les types) : & envelop-
per dans des sachets en polyéthyléne
(plastique) et a placer sur 'étagére en
verre au-dessus, et ce pendant seule-
ment un ou deux jours au maximum.

Aliments cuits, mets froids,
etc... : ceux-ci doivent étre couverts
et peuvent étre placés sur n'importe
quelle étagére.

Fruits et légumes : ceux-ci doivent
8tre convenablement nettoyés et pla-
cés dans le tiroir spécial fourni.
Beurre et fromage : ceux-ci doivent
étre placés dans du papier aluminium
ou des sachets en polyéthyléne (plas-
tique) en veillant a en éliminer autant
d’air que possible.

Bouteilles de lait : celles-ci doivent
étre munies d'un capuchon et rangées
dans le casier de bouteilles situé sur
la porte.

Mise au rebut de votre ancien appareil

COLLECTE SELECTIVE DES DECHETS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

&

Cet appareil comporte le symbole DEEE (Déchet d’équipement élec-
trique et électronique) signifiant qu’en fin de vie, il ne doit pas étre
jeté aux déchets ménagers, mais déposé au centre de tri de la localité.
La valorisation des déchets permet de contribuer a préserver notre

environnement.

Nos emballages peuvent faire l'objet d'une consigne de tri.
Pour en savoir plus : www.consignesdetri.fr

PROTECTION DE LENVIRONNEMENT - DIRECTIVE 2012/19/UE

Afin de préserver notre environnement et notre santé, l'élimination en fin de vie des
appareils électriques et électroniques doit se faire selon des régles bien précises et
nécessite limplication de chacun, qu'il soit fournisseur ou utilisateur.

C’est pour cette raison que votre appareil, tel que le signale le symbole ‘pgm apposé
sur sa plaque signalétique ou sur Uemballage, ne doit en aucun cas étre jeté dans une
poubelle publique ou privée destinée aux ordures ménageres. L'utilisateur a le droit de
déposer lappareil dans un lieu public de collecte procédant a un tri sélectif des déchets
pour étre recyclé ou réutilisé pour d'autres applications, conformément a la directive.
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